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Аннотация
Сара и Стив накануне Рождества остались дома совсем одни. И

несмотря на волшебную атмосферу декабрьского города Индиана,
настроение было совершенно не сказочное. И, казалось бы,
праздник испорчен. Но тут с ребятами случается настоящее
приключение, которое они точно не смогут забыть…
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ЧАСТЬ 1

 
 

Волшебная страна
 

23 декабря 2015г
– «Тем временем Крауч – старший стал сопротивлять-

ся заклятию, и Волан-де-Морт решил больше не выпускать
его из дома, при этом сообщив в Министерство о его болез-
ни. Но однажды тот смог бежать из-под надзора Хвоста».
А что было дальше, я дочитаю завтра, – зевая сказала Са-
ра и поцеловала меня в лоб. Я с улыбкой повернулся к ней,
и она закрыла книгу сильным ударом. Это она делала каж-
дый раз, чтобы из книги вылетала «пыль». На самом деле, я
догадывался, что моя старшая сестра насыпала на странич-
ку немного муки, но я не хотел портить драматического мо-
мента.

– Жаль только, что со мной никогда не случалось таких
чудес… А я бы смог стать героем?

– Да, Стиви, у тебя очень храброе сердце.
Когда она ушла из комнаты, я долго не мог уснуть, раз-

глядывая узоры на моем пледе. В небольшом городе Инди-
ана, окруженного пастбищами и кукурузными полями, мы
жили уже 5 лет. Тетушки Глории почти никогда не было до-
ма и моим воспитанием занималась моя 16-летняя сестра,



 
 
 

которая взяла на себя все взрослые обязательства, после то-
го, как в 2010 году на Эвересте лавина разрушила первый
лагерь альпинистов, в котором были наши родители. Район
у первого высотного лагеря давно уже стал печально изве-
стен своими лавинами. После того дня о них не было слышно
ни слова и из Нью-Йорка пришлось переехать в один из са-
мых скучных городов, единственное развлечение которого,
пожалуй, является ежегодный фестиваль Callithumpian, в ко-
тором проходят прогулки с  зомби, туры с  привидениями,
конкурсы костюмов и огромный парад в октябре. Но он уже
давно прошел. И совсем скоро наступит Рождество: самый
печальный праздник для тех, у кого нет семьи. Каждый год
мы с Сарой наряжаем елку на заднем дворе и поем Рожде-
ственскую песенку, которую выучили за эти 5 лет, ведь ее
поют в это время повсюду. Но печаль праздника не покида-
ла меня никогда. Праздник Рождества не был наполнен для
меня волшебством. Как знать, может это пройдет? Завтра
Клара и Арчи пригласили меня кататься на санках с огром-
ной горы у магазина часов. Пожалуй, это была самая боль-
шая гора во всем городе. Они говорят, что еще никто не ре-
шался прокатиться в сторону реки, ведь горка слишком кру-
тая и неизвестно куда она может привезти. Но я не испугал-
ся, ведь это и есть настоящее приключение! Тем более Сара
сказала, что будет с нами. Наверное, ей тоже интересна эта
затея. Арчи сказал, что на склоне горы, у замерзшей реки,
есть настоящий сундук с сокровищами. А если я его найду,



 
 
 

то смогу купить Саре ту заколку на волосы, о которой она
так давно мечтала. Иначе стал бы она каждый раз, проходя
витрину, смотреть на нее по пол часа? Не думаю! И тут, как
и каждый вечер на меня нахлынули воспоминания. В моей
«прошлой жизни» (так я называю время, когда мы жил с ро-
дителями) у нас был небольшой домик и большой сад. Я лю-
бил вечерами качаться на качели с колесом вместо сидуш-
ки и думать о том, что когда я вырасту, я обязательно взбе-
русь на все горы, на которые взбирались родители и обо мне
узнает весь мир также, как об этом мечтали они. Однажды,
когда я был совсем крохой, мне в память отчетливо врезал-
ся разговор родителей со мной. Каждую субботу они устра-
ивали кукольный театр у нас с Сарой в комнате. По началу
и для меня, и для сестры, потом Сара сама стала участво-
вать в представлении и помогать. И в одном из таких вечеров
сестры не было дома (как обычно сидела во дворе со своей
школьной подругой Карл), и мама начала рассказывать о го-
рах:

– Там, высоко-высоко в горах совсем другое состояние,
сынок. Там чувствуешь жизнь в два раза отчётливее, а весь
мир словно у тебя на ладони. В этот миг все словно замедля-
ется. Голоса становятся тише, свет мягче, и время как будто
замирает. Тебя уже не беспокоят земные мысли и проблемы.
Есть только ты, и этот горный ветер, который раздувает твой
дождевик!

И когда она говорила это, у нее так сияли глаза! Я бы тоже



 
 
 

хотел, чтобы у меня было какое-то дело, которое бы меня так
воодушевляло! И я крепко-накрепко решил, что оно у меня
обязательно будет!

И я вышел из комнаты в гостиную, где Сара смотрела те-
левизор, как всегда допоздна.

– Скажи, а на склоне горы правда могут быть сокровища?
Сара улыбнулась. Она прекрасно понимала, что Клара

и Арчи перепутали наш штат с фильмом «Индиана Джонс»,
но так не хотелось сбивать их героический настрой. Поэтому
она закопала сундук с «Сокровищами» недалеко от склона.

– Да, конечно! Пока не поищешь, не найдешь!
– Да, думаю ты права, еще раз спокойной ночи!
– Добрых снов!
24 декабря 2015г
Ночью я проснулся от холода и подумал, что опять забыл

закрыть окно в коридоре, но, опустив ноги на пол, почув-
ствовал там еще больший холодок. Да это же снег! Как он
тут оказался? Я вышел из комнаты к Саре и столкнулся с ней
на пороге. Она была не менее удивлена, чем я:

– Мне кажется, мы спим, – протирая глаза сказала сестра
– Если бы мы спали, ты бы смогла почувствовать это?
И я схватил ее руку и начал «жечь» ладонями, перекру-

чивая в разные стороны. Мы привыкли называть это «кра-
пивой». Сара вырвала руку с криками:

– Больно же!
И тут от криков мы услышали какой-то новый звук из го-



 
 
 

стиной, словно захлопнулась дверь. Мы взялись за  руки
и осторожно вошли в ту комнату и увидели нечто невероят-
ное: ворота, взмывающие, казалось, до небес. Нет, до потол-
ка. Хотя, где же потолок?! Его уже совсем не было! Дверь бы-
ла огромная и покрыта красивыми цветными узорами. Как
миллион пледов, которые я разглядывал перед сном. Но каж-
дый рисунок двигался и  перетекал из  одного в  другой. Я
смотрел с замиранием сердца. Как только я пришел в себя,
я дернул сестру за рукав пижамы и спросил:

– Где мы?
– Я не знаю! -удивленно произнесла она, разглядывая узо-

ры ворот
Дверь немного приоткрылась и оттуда показалась часть

чьей-то головы в шапке с бамбоном:
– Стив и Сара – это вы?
– Да, а кто вы?! – с удивлением спросил я, пытаясь за-

глянуть за дверь. Дверь захлопнулась и стал слышен гром-
кий шёпот, потом резкое топанье, смех и снова скрип двери.
Из нее выглянул странный ушастый зверек, похожий на ле-
нивца, но с длинным пушистым мехом и большими голубы-
ми глазами. Он вышел, закрыв за собой дверь, аккуратно по-
дошел ближе к нам и дав нам теплые тапочки, шапки и ва-
режки. Произнес:

– Я Хэпп
– Хэпп? А кто ты такой? – с недоумением спросила Сара
Я не  мог оторвать от  этого причудливого зверька свой



 
 
 

взгляд. Он был очаровательно встревоженным, казалось,
словно в его голове в секунду рождалось сотни разных мыс-
лей, которые приводили то к восторгу, то к отчаянью, но он
на это не успевал заострить внимание. Милая одежда выгля-
дела волшебно: все эти вязаные свитера и варежки еще боль-
ше придавали антуража. Иногда мне казалось, что он даже
сам не догадывается насколько это сказочно выглядит. И ко-
гда кто-то в таком виде пытается быть серьезным, это не мо-
жет не вызывать улыбку. А улыбались тут, судя по отдалён-
ным звукам, все.

– Я Спасатель Рождества. Ко мне попадают те, кто ока-
зался в Рождество совсем один. А за дверью – моя страна,
назвал я ее Х. У каждого ребенка на свете должен быть
свой уголок и неважно что это: шалаш у подъезда до-
ма, огромный шкаф, шалаш под столом или волшебная
страна!

– И тут много ребят? – с улыбкой разузнавал я все подроб-
ности

– Да, достаточно, в этом году 225 веселых детишек, поня-
тия не имею, как они могли остаться в этот день одни!

– А можно к вам? – спросил я. Мне было так интерес-
но, что же там за воротами. Мне казалось, что там насто-
ящий праздник. Тот самый, о котором все говорили, когда
радовались приближению Рождества! Мне казалось, что, от-
крыв дверь, я ощущу это чувство праздника, которого нико-
гда со мной не было.



 
 
 

И  дверь открылась. Перед глазами стоял детский паро-
возик, состоящий не меньше, чем из 50 открытых вагонов,
в котором были заняты почти все места. Я охватил глазами
каждый и мое настроение поднималось все больше и больше,
увидев, что все нам махали руками и звали нас сесть вместе
с ними. Я и Сара подбежали и начали знакомиться.

– Я Оди из Калифорнии! Мои родители задержались в ко-
мандировке.

У нее была небольшая рыжая косичка, которая постоянно
развязывалась, и она снова и снова ее заплетала. И глаза…
О эти огромные голубые глаза! Таких дважды увидеть невоз-
можно! Ей так много хотелось рассказать, и она не упускала
возможность это сделать, ощущая себя с каждым словом все
счастливее и счастливее.

– А я Джорж из Сан-Франциско, родители отправились
праздновать Рождество без меня.

Этот маленький мальчик постоянно держал руки в карма-
не и что-то там перебирал и никому не показывал. Спустя
время все к этому привыкли и не обращали внимание.

Каждый год Джордж на все зимние каникулы уезжал в ла-
герь, в котором ему очень не нравилось. Ни разу он не заво-
дил там друзей, а сидел один за книгами, которые набирал
дома в последний момент перед отъездом. И только читая
их, он чувствовал себя в безопасности. Самое любимые кни-
ги для его – это книги с фантастическим, нереальным сюже-
том. «Зачем читать то, что и правда может произойти в жиз-



 
 
 

ни?» – говорил он родителям, когда они говорили, что он за-
бивает себе голову всякой чушью. Сами же родители всегда
в Рождество работали, поскольку зарабатывали день в сфере
event-агентства. Создавали праздник для чужих детей и де-
лали его по-настоящему незабываемым.

– А я Орли, – лицо ее было покрыто веснушками, а на лбу
была большая царапина и она с гордостью всем рассказыва-
ла, что это она защищала своего кота от другого кота и ге-
роически пострадала в бою, – у меня совсем нет родителей
и я их никогда не видела, а мой дядя Сем не пришел сегодня
на Рождественский ужин, который я приготовила.

Этот маленький бунтарь с детства думал, что от нее обя-
зательно избавятся и старалась изначально делать вид, что ей
на это все равно, чтобы не было очень больно при расстава-
нии. Дядя уделял ей очень мало внимания, поскольку у са-
мого было 5 детей. Жены у него не было и он еле-еле справ-
лялся с домом и семьей. И, конечно, ему совсем не было де-
ла до маленькой рыжей девочки. Он нашел корзинку с ней
на воскресной службе 8 лет назад. Ему казалось, что за ней
непременно придут и будут разыскивать. Но этого не про-
изошло.

Тут подбежал Хепп, уши его были приподняты, а взгляд
встревоженный. Шубка резко из белого цвета превратилась
в ярко серый. Это означало, что он чем-то обеспокоен:

– Нет, нет, нет! Стоп! Только не все эти рассказы в наш
вечер! У нас совершенно другие планы! Всем сесть на сиде-



 
 
 

ния! Мы отправляемся в великолепное путешествие в Рож-
дество!

–  Ура-а-а-а-а!  – все дети замахали руками, закричали
и некоторые даже заплакали от счастья, уж очень они этого
хотели. Ехали мы сосем немного, остановившись у большо-
го сугроба, Хепп выпрыгнул с паровозика и начал протапты-
вать дорогу:

– Ох и занесло сегодня всю дорогу! Все следом за мной!
Сегодня нас ждут чудеса!

Мы дружно встали со своих мест, надели варежки и затя-



 
 
 

нули покрепче шарфы. Вокруг была настоящая зимняя сказ-
ка: все деревья, каждой своей веточкой

– Вспомните о своем самом заветном желании, о котором,
возможно, даже никто не знает, и оно… исполнится! Про-
изойдет это в 00:00 часов, это время чудес! Все улыбнулись,
каждый в голове уже понимал, что это будет за желание.

– И еще, только т-с-с, – он оглядел всех и подождал тиши-
ны и внимания, – посмотрите друг на друга. Первое чудо уже
с нами случилось! У каждого из нас есть своя особенность
и сегодня это будет нашей суперсилой, прямо как у настоя-
щих героев!

Я посмотрел на Сару и она улыбнулась, подмигнув мне. Я
подбежал и крепко обнял ее, не веря, что это все не сон:

– Ущипни меня! Это же Рождество!
Внутри меня появилось новое чувство  – предвкушение

праздника. И не как обычно, а озаренное ожиданием чего-то
прекрасного, чего не было никогда. В этот момент в моей
голове рисовались картины, одна красочнее другой, в кото-
рой воплощались все мои мечты. Я никак не мог понять, что
на самом деле с нами происходит, как мы тут оказались и как
скоро все вновь исчезнет? А может этот сказочный мир был
всегда рядом, а мы его просто не замечали?

Я оглядел себя и резко почувствовал, что мои руки и ноги
засветились, а внутри меня пробежала дрожь. И вдруг… я
приподнялся над землей:

– Я умею летать, Сара! Я лечу!



 
 
 

Сара не могла поверить своим глазам и протянула ко мне
руку. И тут она начала понимать, что обладает своей неве-
роятной силой, и я притянулся к ней:

– Ааааа! Как ты это сделала?
– А ты как?!
– Я не знаю! Но я могу взлететь высоко-высоко! И опу-

ститься вниз!
Я начал демонстрировать всем свои способности, к  ко-

торым, казалось, привык за  секунду. Я абсолютно не  бо-
ялся упасть, не успеть притормозить у поверхности земли
или улететь слишком далеко, нет. Я был спокоен и доволен.
И тут, я поднялся так высоко, что прохладные облака каса-
лись меня и проходили сквозь, от чего мне становилось чуть
прохладно, но я так хотел посмотреть на землю с такой вы-
соты, с какой это только возможно. И я летел, летел, летел.
И когда я начал понимать, что все звуки стали так отдале-
ны, что практически не слышны, я остановился и посмот-
рел вниз: маленькие-маленькие дома, совершенно крохот-
ные люди и очень много снега вокруг.

– Ничего себе… Это так красиво! – я никак не мог пере-
стать восхищаться.

Везде воцарился шум, кто-то начал превращаться в жи-
вотных, кто-то проходить сквозь предметы и это было на-
стоящее чудо. С шумными разговорами и беседами, сквозь
огромные сугробы, мы оказались на огромном, украшенном
огоньками катке. Мы катались, что есть силы, держась за ру-



 
 
 

ки. Как же давно я не катался на коньках! С позапрошлого
года, когда я случайно врезался в них в ограждении на катке
и понял, что откололась часть лезвия, а тетя сказала, что с та-
ким острым углом ходить не безопасно и забрала их у меня.
По мне так более не безопасно не кататься на коньках всю зи-
му. В то время, пока я все размышлял об этом и вспоминал,
как выглядели те мои первые коньки, вдруг в меня врезался
крупный парень. Вернее, даже не врезался, а упал на меня.
Я слегка поскользнулся и свалился прямо на него. Недолго
думая мы начали смеяться. И тут было понятно, что мы обя-
зательно подружимся. У него была огромна шапка-ушанка
и румяные щеки. Посмотреть и не улыбнуться на него бы-
ло невозможно. На нем была куртка на распашку и широкие
красные штаны. Но самым удивительным в нем был его за-
разительный смех. Он подскочил, смеялся и подал мне руку.
Я схватился за него и снова упал, уронив его.

– Мы никогда не встанем! – сквозь смех кричал он
– Это все ты виноват, ты сбил меня, – еще с большим сме-

хом кричал я
– Меня Оскар зовут!
– Привет, Оскар, я – Стив!
– Будем дружить, Стив?
– Будем, еще как! Какая у тебя появилась сила сегодня?

Я умею летать, смотри! – и я поднялся над землей и начал
танцевать в воздухе
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